
KOMMISSIONENS BESLUT 

av den 12 september 2011 

om finansiering 2011 av flera åtgärder som krävs för att säkerställa tillämpningen av förordning 
(EG) nr 882/2004 

(2011/C 271/05) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR BESLUTAT FÖLJANDE 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG, Euratom) nr 
1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetförordning för 
Europeiska gemenskapernas allmänna budget ( 1 ) (nedan kallad 
budgetförordningen), särskilt artikel 75, 

med beaktande av kommissionens förordning (EG, Euratom) nr 
2342/2002 av den 23 december 2002 om genomförande­
bestämmelser för rådets förordning (EG, Euratom) nr 
1605/2002 med budgetförordning för Europeiska gemenskaper­
nas allmänna budget ( 2 ) (nedan kallad genomförandebestämmel­
serna), särskilt artikel 90, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 882/2004 av den 29 april 2004 om offentlig kontroll 
för att säkerställa kontrollen av efterlevnaden av foder- och 
livsmedelslagstiftningen samt bestämmelserna om djurhälsa 
och djurskydd ( 3 ), särskilt artikel 66.1 c, och 

av följande skäl: 

(1) I enlighet med artikel 75 i budgetförordningen och 
artikel 90.1 i genomförandebestämmelserna ska ett ut­
giftsåtagande som belastar unionens budget föregås av 
ett finansieringsbeslut om huvuddragen i den åtgärd 
som utgiften rör och som antagits av den institution eller 
myndighet till vilken ansvaret för sådana beslut har de­
legerats. 

(2) I förordning (EG) nr 882/2004 fastställs bestämmelser 
för genomförandet av offentliga kontroller för att veri­
fiera efterlevnaden av bestämmelser som i synnerhet syf­
tar till att förhindra, undanröja eller till godtagbara nivåer 
sänka riskerna för människor och djur, direkt eller via 
miljön, samt säkerställa god sed inom handeln med foder 
och livsmedel och skydda konsumenternas intressen, in­
begripet märkning av foder och livsmedel samt andra 
typer av konsumentinformation. 

(3) Enligt artikel 66.1 c i förordning (EG) nr 882/2004 ska 
nödvändiga anslag för finansieringen av andra åtgärder 
som krävs för att säkerställa tillämpningen av den för­
ordningen beviljas varje år inom ramen för budgetför­
farandet. Bland de åtgärder som avses i artikel 66 ingår 
i synnerhet undersökningar, publicering av information 
samt anordnande av möten och konferenser. 

(4) Enligt Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 
2160/2003 av den 17 november 2003 om bekämpning 
av salmonella och vissa andra livsmedelsburna zoo­
notiska smittämnen ( 4 ) får mål för att minska dessa smit­
tämnens förekomst fastställas och medlemsstaterna bör 
inrätta nationella kontrollprogram för att uppnå dessa 
mål. Europeiska livsmedelsmyndigheten (Efsa) antog den 
9 december 2009 ett vetenskapligt yttrande om kvan­
tifieringen av risken för campylobacterinfektion hos män­
niskor i Europeiska unionen via broilerkött ( 5 ). Enligt ytt­
randet är campylobacterinfektion den livsmedelsburna in­
fektion som oftast rapporteras i Europeiska unionen 
(kanske 20 miljoner fall av klinisk campylobacterinfek­
tion per år). Den 11 mars 2010 antog Efsa också ett 
vetenskapligt yttrande om kvantitativ mikrobiologisk 
riskbedömning av salmonella hos slakt- och avelssvin ( 6 ), 
enligt vilket ca 10–20 % av salmonellainfektionerna hos 
människor i unionen skulle kunna hänföras till svinpo­
pulationen som helhet. Innan ett mål fastställs för minsk­
ning av förekomsten av dessa specifika zoonoser i Euro­
peiska unionen krävs enligt artikel 4.4 a i förordning (EG) 
nr 2160/2003 en analys av förväntade kostnader och 
fördelar. 

(5) Enligt artikel 6.4 i Europaparlamentets och rådets förord­
ning (EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004 om fast­
ställande av särskilda hygienregler för livsmedel av ani­
maliskt ursprung ( 7 ) ska livsmedelsföretagare som impor­
terar livsmedel som innehåller både produkter av vegeta­
biliskt ursprung och bearbetade produkter av animaliskt 
ursprung se till att de bearbetade produkter av animaliskt 
ursprung som ingår i dessa livsmedel uppfyller de be­
rörda kraven i förordningen. Vid officiella kontroller 
måste de dessutom kunna visa att de har gjort detta. 
Eftersom dessa bestämmelser skulle kunna påverka livs­
medelsföretagarnas villkor på ett väsentligt vis, fastställ­
des övergångsbestämmelser om undantag från vissa av 
dem. De gäller fram till och med den 31 december 
2013 och fastställdes i kommissionens förordning (EG) 
nr 1162/2009 ( 8 ). En möjlig ändring av ovannämnda 
bestämmelse i förordning (EG) nr 853/2004 övervägs
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dessutom. En bedömning bör göras av hur livsmedels­
företagare och officiella kontroller påverkas av dessa nya 
bestämmelser som eventuellt kommer att antas sedan 
övergångsåtgärderna har löpt ut. 

(6) Genom kommissionens förordning (EG) nr 2073/2005 
av den 15 november 2005 om mikrobiologiska kriterier 
för livsmedel ( 1 ) genomförs de allmänna och särskilda 
hygienkrav som avses i artikel 4 i Europaparlamentets 
och rådets förordning (EG) nr 852/2004 av den 
29 april 2004 om livsmedelshygien ( 2 ). I förordning 
(EG) nr 2073/2005 fastställs en analytisk referensmetod 
för konstaterande av histamin i vissa fiskeriprodukter, 
vilken ska användas vid de officiella kontrollerna. Denna 
referensmetods inverkan på sensitiviteten och specificite­
ten bör bedömas i förhållande till Codex Alimentarius- 
standard AOAC 977.13 ( 3 ). Denna undersökning bör ge­
nomföras av kommissionens gemensamma forsknings­
centrum (JRC). 

(7) Man bör undersöka möjligheten att se över de nuvarande 
bestämmelserna om köttkontroll i Europaparlamentets 
och rådets förordning (EG) nr 854/2004 av den 
29 april 2004 om fastställande av särskilda bestämmelser 
för genomförandet av offentlig kontroll av produkter av 
animaliskt ursprung avsedda att användas som livs­
medel ( 4 ). Det bör under 2011 anordnas en serie kon­
ferenser och möten, kompletterade av undersökningar 
där man utvärderar resultatet av pilotstudier, med syftet 
att diskutera denna fråga med berörda myndigheter i 
medlemsstaterna och i tredjeländer samt med företrädare 
för berörda parter och med internationella vetenskapliga 
organisationer. 

(8) I Europaparlamentets och rådets direktiv 2001/18/EG av 
den 12 mars 2001 om avsiktlig utsättning av genetiskt 
modifierade organismer i miljön ( 5 ) och Europaparlamen­
tets och rådets förordning (EG) nr 1829/2003 av den 
22 september 2003 om genetiskt modifierade livsmedel 
och foder ( 6 ) fastställs villkoren för utsläppandet på mark­
naden och användningen i Europeiska unionen av gene­
tiskt modifierade organismer och produkter som innehål­
ler eller härrör från genetiskt modifierade organismer. I 
förordning (EG) nr 882/2004 fastställs de bestämmelser 
som reglerar genomförandet av de officiella kontrollerna 
för att verifiera överensstämmelsen med bestämmelserna 
i de båda rättsakterna. Man har under perioden 
2010–2011 gjort två utvärderingar i syfte att bedöma 
hur väl den rättsliga ramen uppfyller målet att skydda 
människors och djurs hälsa, miljön och konsumenternas 

intressen, samtidigt som det säkerställs att den inre mark­
naden fungerar som avsett. Undersökningar bör även 
göras av ämnen som inte undersöktes på djupet i dessa 
utvärderingar, t.ex. märkning som anger att produkter är 
fria från genetiskt modifierade organismer. En serie kon­
ferenser bör anordnas med syftet att dels öka kunskapen 
om hur långt medlemsstaterna har kommit med sitt ge­
nomförande av den rättsliga ramen för genetiskt modi­
fierade organismer, dels säkerställa att kommissionens 
rapport av den 15 april 2011 om de socioekonomiska 
följderna av odling av genetiskt modifierade organis­
mer ( 7 ) följs upp i enlighet med rådets begäran i dess 
slutsatser från december 2008. 

(9) I Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 
1333/2008 av den 16 december 2008 om livsmedelstill­
satser ( 8 ) och Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 1334/2008 av den 16 december 2008 om aro­
mer och vissa livsmedelsingredienser med aromgivande 
egenskaper för användning i och på livsmedel ( 9 ) fastställs 
nya bestämmelser om tillsatser och aromer. Syftet är att 
säkerställa att den inre marknaden fungerar effektivt sam­
tidigt som man ser till att såväl skyddet av människors 
och djurs hälsa som konsumentskyddet håller en hög 
nivå, inklusive skyddet av konsumentintressena. Båda 
rättsakterna är tillämpliga sedan den 20 januari 2011. 
De berörda parterna och konsumenterna bör informeras 
om den nya rättsliga ramen, om dess bestämmelser och 
genomförande samt om vilka konsekvenser den får för 
dem. Syftet är att höja medvetenheten och bidra till ge­
nomförandet av de nya bestämmelserna. 

(10) Det aktuella finansieringsbeslutet får även täcka betalning 
av dröjsmålsränta på grundval av artikel 83 i budgetför­
ordningen och artikel 106.5 i genomförandebestämmel­
serna. 

(11) För tillämpningen av detta beslut bör det definieras vad 
som avses med ordalydelsen ”ändras på väsentligt sätt” i 
artikel 90.4 i genomförandebestämmelserna. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Det årliga arbetsprogrammet för genomförandet av artikel 66.1 
c i förordning (EG) nr 882/2004, enligt bilagan, antas härmed. 

Arbetsprogrammet utgör ett finansieringsbeslut enligt artikel 75 
i budgetförordningen.

SV C 271/10 Europeiska unionens officiella tidning 14.9.2011 

( 1 ) EUT L 338, 22.12.2005, s. 1. 
( 2 ) EUT L 139, 30.4.2004, s. 1. 
( 3 ) http://www.codexalimentarius.net 
( 4 ) EUT L 139, 30.4.2004, s. 206. 
( 5 ) EGT L 106, 17.4.2001, s. 1. 
( 6 ) EUT L 268, 18.10.2003, s. 1. 

( 7 ) KOM(2011) 214. 
( 8 ) EUT L 354, 31.12.2008, s. 16. 
( 9 ) EUT L 354, 31.12.2008, s. 34.

http://www.codexalimentarius.net


Artikel 2 

Det maximala belopp som godkänns genom detta beslut för 
genomförandet av programmet ska vara 1 095 000 EUR för 
finansiering från följande budgetposter i Europeiska unionens 
allmänna budget för 2011: 

— Budgetrubrik nr 17 04 07 01: 1 095 000 EUR. 

Dessa anslag får även täcka dröjsmålsränta. 

Artikel 3 

Ändringar i anslagen till de särskilda åtgärder som omfattas av 
arbetsprogrammet och som inte sammanlagt överstiger 10 % av 
det högsta tillåtna bidraget enligt artikel 2 i det här beslutet 
betraktas inte som väsentliga i den mening som avses i 
artikel 90.4 i förordning (EG, Euratom) nr 2342/2002, under 

förutsättning att de inte avsevärt påverkar arbetsprogrammets 
natur och mål. 

Utanordnaren får anta sådana ändringar i enlighet med princi­
perna för sund ekonomisk förvaltning och proportionalitet. 

Artikel 4 

Detta beslut riktar sig till utanordnare genom delegering. 

Utfärdat i Bryssel den 12 september 2011. 

På kommissionens vägnar 

John DALLI 
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 

Förordning (EG) nr 882/2004 – Arbetsprogrammet 2011 

1. Inledning 

I detta program ingår åtta genomförandeåtgärder för 2011. På grundval av artikel 66.1 c i förordning (EG) nr 
882/2004 om unionens finansiella stöd till åtgärder som krävs för att säkerställa tillämpningen av förordningen, ska 
budgeten fördelas på följande vis och följande huvudsakliga åtgärder vidtas: 

För upphandling (tillämpad i direkt central förvaltning): 

— Analys av kostnader för och fördelar med att fastställa mål för minskningen av campylobacter och salmonella på de 
berörda nivåerna i livsmedelskedjan: 200 000 EUR. 

— Konsekvensanalyser av möjliga nya bestämmelser inom ramarna för översynen av hygienpaketet, särskilt som en 
följd av utlöpandet av de övergångssystem genom vilka undantag medges från vissa av bestämmelserna i för­
ordning (EG) nr 853/2004 om fastställande av särskilda hygienregler för livsmedel av animaliskt ursprung: 
150 000 EUR. 

— Konsekvensanalys av den analytiska referensmetod som används för tillämpningen av säkerhetskriteriet för 
histamin i livsmedel i förordning (EG) nr 2073/2005 om mikrobiologiska kriterier för livsmedel, på testkänslighet 
och testspecificitet i förhållande till Codex Alimentarius-standard AOAC 977.13: 55 000 EUR. 

— Undersökningar rörande översynen av det nuvarande köttkontrollsystemet: analys för evaluering av resultaten av 
pilotundersökningar, inklusive förväntade kostnader för och fördelar med nya metoder för hygienkontroller av 
kött i överensstämmelse med artikel 17.4 a iii i förordning (EG) nr 854/2004 om fastställande av särskilda 
bestämmelser för genomförandet av offentlig kontroll av produkter av animaliskt ursprung avsedda att användas 
som livsmedel: 100 000 EUR. 

— Konferenser och möten med behöriga myndigheter i medlemsstater och tredjeländer, företrädare för berörda 
parter samt internationella vetenskapliga organisationer, rörande översynen av de nuvarande köttkontrollbestäm­
melserna i förordning (EG) nr 854/2004 om fastställande av särskilda bestämmelser för genomförandet av 
offentlig kontroll av produkter av animaliskt ursprung avsedda att användas som livsmedel: 100 000 EUR. 

— Undersökningar av ämnen relaterade till genetiskt modifierade organismer: 300 000 EUR. 

— En serie konferenser om genomförandet av den rättsliga ramen för genetiskt modifierade organismer och om de 
socioekonomiska följderna av odling av genetiskt modifierade organismer: 40 000 EUR. 

— Informationspaket till berörda parter och konsumenter om tillsatsämnen och aromer (informationsblad, vägled­
ning i fickformat, webbplats, video, presskonferens och/eller pressmeddelande): 150 000 EUR. 

2. Arbetsprogrammet 2011 – Upphandling 

Den sammanlagda budget som avsatts för upphandlingsavtalen under 2011 uppgår till 1 095 000 EUR. 

2.1 Analys av kostnader för och fördelar med att fastställa mål för minskningen av campylobacter och salmonella på de berörda 
nivåerna i livsmedelskedjan 

RÄTTSLIG GRUND 

Artikel 66.1 c i förordning (EG) nr 882/2004 

BUDGETRUBRIK 

Budgetrubrik 17 04 07 01 

PRELIMINÄRT ANTAL OCH TYP AV PLANERADE AVTAL 

Ett avtal
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FÖREMÅL FÖR PLANERADE AVTAL (OM MÖJLIGT) 

Analys av kostnader för och fördelar med att fastställa mål för minskningen av campylobacter och salmonella på de 
berörda nivåerna i livsmedelskedjan i enlighet med artikel 4.4 a i förordning (EG) nr 2160/2003 om bekämpning av 
salmonella och vissa andra livsmedelsburna zoonotiska smittämnen. 

GENOMFÖRANDE 

Direkt centralt 

PRELIMINÄR TIDSRAM FÖR NÄR UPPHANDLINGEN SKA INLEDAS 

Beräknat till det tredje eller fjärde kvartalet 2011. 

PRELIMINÄRT BELOPP FÖR ANBUDSFÖRFARANDE 

200 000 EUR 

SÄRSKILT AVTAL (OM TILLÄMPLIGT) 

Ingående av ett särskilt tjänsteavtal inom ramavtal SANCO/2008/01/055. 

2.2 Konsekvensanalys av möjliga nya bestämmelser inom ramarna för översynen av hygienpaketet, särskilt som en följd av utlöpandet 
av de övergångssystem genom vilka undantag ges från vissa av bestämmelserna i förordning (EG) nr 853/2004 om fastställande 
av särskilda hygienregler för livsmedel av animaliskt ursprung 

RÄTTSLIG GRUND 

Artikel 66.1 c i förordning (EG) nr 882/2004 

BUDGETRUBRIK 

Budgetrubrik 17 04 07 01 

PRELIMINÄRT ANTAL OCH TYP AV PLANERADE AVTAL 

Ett avtal 

FÖREMÅL FÖR PLANERADE AVTAL (OM MÖJLIGT) 

Konsekvensanalys av möjliga nya bestämmelser inom ramarna för översynen av hygienpaketet, särskilt som en följd 
av utlöpandet av de övergångssystem genom vilka undantag ges från vissa av bestämmelserna i förordning (EG) nr 
853/2004 om fastställande av särskilda hygienregler för livsmedel av animaliskt ursprung. 

GENOMFÖRANDE 

Direkt centralt 

PRELIMINÄR TIDSRAM FÖR NÄR UPPHANDLINGEN SKA INLEDAS 

Beräknat till det tredje eller fjärde kvartalet 2011. 

PRELIMINÄRT BELOPP FÖR ANBUDSFÖRFARANDE 

150 000 EUR 

SÄRSKILT AVTAL (OM TILLÄMPLIGT) 

Ingående av ett särskilt tjänsteavtal inom ramavtal SANCO/2008/01/055. 

2.3 Konsekvensanalys av den analytiska referensmetod som används för tillämpningen av säkerhetskriteriet för histamin i livsmedel i 
förordning (EG) nr 2073/2005 på testkänslighet och testspecificitet i förhållande till Codex Alimentarius-standard AOAC 
977.13 

RÄTTSLIG GRUND 

Artikel 66.1 c i förordning (EG) nr 882/2004
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BUDGETRUBRIK 

Budgetrubrik 17 04 07 01 

PRELIMINÄRT ANTAL OCH TYP AV PLANERADE AVTAL 

Ett administrativt avtal 

FÖREMÅL FÖR PLANERADE AVTAL (OM MÖJLIGT) 

Konsekvensanalys av den analytiska referensmetod som används för tillämpningen av säkerhetskriteriet för histamin i 
livsmedel i förordning (EG) nr 2073/2005 om mikrobiologiska kriterier för livsmedel, på testkänslighet och test­
specificitet i förhållande till Codex Alimentarius-standard AOAC 977.13. 

GENOMFÖRANDE 

Direkt centralt 

PRELIMINÄR TIDSRAM FÖR NÄR UPPHANDLINGEN SKA INLEDAS 

Beräknat till det tredje eller fjärde kvartalet 2011. 

PRELIMINÄRT BELOPP FÖR ANBUDSFÖRFARANDE 

55 000 EUR 

SÄRSKILT AVTAL (OM TILLÄMPLIGT) 

Ingående av ett administrativt avtal med kommissionens gemensamma forskningscentrum (JRC). 

2.4 Undersökningar rörande översynen av de nuvarande köttkontrollbestämmelserna 

RÄTTSLIG GRUND 

Artikel 66.1 c i förordning (EG) nr 882/2004 

BUDGETRUBRIK 

Budgetrubrik 17 04 07 01 

PRELIMINÄRT ANTAL OCH TYP AV PLANERADE AVTAL 

Ett eller flera avtal 

FÖREMÅL FÖR PLANERADE AVTAL (OM MÖJLIGT) 

Analys av förväntade kostnader och fördelar samt pilotprojekt för att pröva nya metoder för hygienkontroller av kött 
i överensstämmelse med artikel 17.4 a iii i förordning (EG) nr 854/2004 om fastställande av särskilda bestämmelser 
för genomförandet av offentlig kontroll av produkter av animaliskt ursprung avsedda att användas som livsmedel. 

GENOMFÖRANDE 

Direkt centralt 

PRELIMINÄR TIDSRAM FÖR NÄR UPPHANDLINGEN SKA INLEDAS 

Beräknat till det tredje eller fjärde kvartalet 2011. 

PRELIMINÄRT BELOPP FÖR ANBUDSFÖRFARANDE 

100 000 EUR
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SÄRSKILT AVTAL (OM TILLÄMPLIGT) 

Ingående av ett eller flera särskilda tjänsteavtal inom ramavtal SANCO/2008/01/055. 

2.5 Konferenser och möten rörande översynen av de nuvarande köttkontrollbestämmelserna 

RÄTTSLIG GRUND 

Artikel 66.1 c i förordning (EG) nr 882/2004 

BUDGETRUBRIK 

Budgetrubrik 17 04 07 01 

PRELIMINÄRT ANTAL OCH TYP AV PLANERADE AVTAL 

Ett eller flera avtal 

FÖREMÅL FÖR PLANERADE AVTAL (OM MÖJLIGT) 

Konferenser och möten med behöriga myndigheter i medlemsstater och tredjeländer, företrädare för berörda parter 
samt internationella vetenskapliga organisationer, rörande översynen av de nuvarande köttkontrollbestämmelserna i 
förordning (EG) nr 854/2004 om fastställande av särskilda bestämmelser för genomförandet av offentlig kontroll av 
produkter av animaliskt ursprung avsedda att användas som livsmedel. 

GENOMFÖRANDE 

Direkt centralt 

PRELIMINÄR TIDSRAM FÖR NÄR UPPHANDLINGEN SKA INLEDAS 

Beräknat till det tredje eller fjärde kvartalet 2011. 

PRELIMINÄRT BELOPP FÖR ANBUDSFÖRFARANDE 

100 000 EUR 

SÄRSKILT AVTAL (OM TILLÄMPLIGT) 

Ingående av ett eller flera särskilda tjänsteavtal inom ramavtal SANCO/2009/A1/005/Lot 2. 

2.6 Undersökningar av ämnen relaterade till genetiskt modifierade organismer 

RÄTTSLIG GRUND 

Artikel 66.1 c i förordning (EG) nr 882/2004 

BUDGETRUBRIK 

Budgetrubrik 17 04 07 01 

PRELIMINÄRT ANTAL OCH TYP AV PLANERADE AVTAL 

Ett eller flera avtal, beroende på resultaten av de två pågående utvärderingarna. 

FÖREMÅL FÖR PLANERADE AVTAL (OM MÖJLIGT) 

Undersökningar av ämnen som inte undersöktes på djupet i de två utvärderingarna av EU:s rättsliga ram för genetiskt 
modifierade organismer. 

GENOMFÖRANDE 

Direkt centralt
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PRELIMINÄR TIDSRAM FÖR NÄR UPPHANDLINGEN SKA INLEDAS 

Beräknat till det tredje eller fjärde kvartalet 2011. 

PRELIMINÄRT BELOPP FÖR ANBUDSFÖRFARANDE 

300 000 EUR 

SÄRSKILT AVTAL (OM TILLÄMPLIGT) 

Ingående av ett eller flera särskilda tjänsteavtal inom ramavtal SANCO/2008/01/055. 

2.7 En serie konferenser om genomförandet av den rättsliga ramen för genetiskt modifierade organismer och om de socioekonomiska 
följderna av odling av genetiskt modifierade organismer 

RÄTTSLIG GRUND 

Artikel 66.1 c i förordning (EG) nr 882/2004 

BUDGETRUBRIK 

Budgetrubrik 17 04 07 01 

PRELIMINÄRT ANTAL OCH TYP AV PLANERADE AVTAL 

Ett eller flera avtal, beroende på de organisatoriska och logistiska förutsättningarna. 

FÖREMÅL FÖR PLANERADE AVTAL (OM MÖJLIGT) 

En serie konferenser om genomförandet av den rättsliga ramen för genetiskt modifierade organismer och om de 
socioekonomiska följderna av odling av genetiskt modifierade organismer. 

GENOMFÖRANDE 

Direkt centralt 

PRELIMINÄR TIDSRAM FÖR NÄR UPPHANDLINGEN SKA INLEDAS 

Beräknat till det tredje eller fjärde kvartalet 2011. 

PRELIMINÄRT BELOPP FÖR ANBUDSFÖRFARANDE 

40 000 EUR 

SÄRSKILT AVTAL (OM TILLÄMPLIGT) 

Ingående av ett eller flera särskilda tjänsteavtal inom ramavtal SANCO/2009/A1/005/Lot 2. 

2.8 Informationspaket till berörda parter och konsumenter om tillsatsämnen och aromer 

RÄTTSLIG GRUND 

Artikel 66.1 c i förordning (EG) nr 882/2004 

BUDGETRUBRIK 

Budgetrubrik 17 04 07 01 

PRELIMINÄRT ANTAL OCH TYP AV PLANERADE AVTAL 

Fem avtal om arbetet inte kan utföras internt.
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FÖREMÅL FÖR PLANERADE AVTAL (OM MÖJLIGT) 

Informationspaket till berörda parter och konsumenter om den nya förteckningen över tillåtna tillsatsämnen och 
aromer i livsmedel samt om användningsvillkoren för sådana ämnen och aromer, innehållande följande: 

— Informationsblad med viktiga fakta och svar på vanliga frågor. 

— Vägledning i fickformat för att hjälpa konsumenterna att känna igen tillsatser när de köper livsmedel. 

— Webbplats med länkar till databasen. 

— Video som ska dra uppmärksamhet till webbsidan. 

— Presskonferens och/eller pressmeddelande vid lanseringen av informationspaketet. 

GENOMFÖRANDE 

Direkt centralt 

PRELIMINÄR TIDSRAM FÖR NÄR UPPHANDLINGEN SKA INLEDAS 

Beräknat till det tredje eller fjärde kvartalet 2011. 

PRELIMINÄRT BELOPP FÖR ANBUDSFÖRFARANDE 

150 000 EUR 

SÄRSKILT AVTAL (OM TILLÄMPLIGT) 

Ej tillämpligt
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